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1. Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Der Betreiber muss dem Benutzer die Betriebsan-
leitung zur Verfugung stellen und sich vergewis-
sern, dass der Benutzer den Inhalt versteht.

é Achtung Brandgefahr/
Brennbare Materialien

o Das Gerat enthdlt brennbares Kaltemittel.

e Lesen Sie die mitgelieferten Anweisungen/
Warnungen.

e Lesen Sie die Wartungsanleitung.
e Lesen Sie die Betriebsanleitung.

e Verwenden Sie keine anderen als die vom
Hersteller empfohlenen Mittel, um den
Abtauvorgang zu beschleunigen oder das
Gerdt zu reinigen.

e Das Gerat darf nur in einem Raum ohne
kontinuierlich arbeitende Zindquellen gelagert
werden (z. B. offenes Feuer, arbeitende
Gasoder Elektroheizgerdte).

o Nicht aufstechen oder verbrennen.

e Beachten Sie, dass die Kaltemittel
moglicherweise keinen Geruch besitzen.

e Das Gergt sollte in einem Raum mit einer
Grundfldche von mehr als 4m? installiert,
betrieben und gelagert werden.

& Achtung!

Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und / oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen nicht mit dem Gerd&t spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht
durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt
werden.
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e Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften
ist zu beachten.

e R454C hat ein niedriges Treibhausgaspotenti-
al (Global Warming Potential - GWP) von 148
und ein Ozonabbaupotenzial (Ozone Depletion
Potential - ODP) von 0.

e Die maximale Kaltemittelmenge betrégt:
gemdlB den technischen Daten in der Betriebs-
anleitung.

e Halten Sie die Laftungséffnungen frei von Hin-
dernissen.

e Das Gerat muss so gelagert werden, dass keine
mechanischen Schdden auftreten.

e Eine Warnung, dass das Gerdt in einem gut be-
lufteten Bereich gelagert werden muss, in dem
die RaumgroéBe der fur den Betrieb angegebe-
nen RaumgréBe entspricht.

e Jede Person, die an einem Kaltemittelkreislauf
arbeitet oder diesen 6ffnet, sollte Uber ein ak-
tuell gultiges Zertifikat einer von der Industrie
akkreditierten Bewertungsbehorde verfugen,
die ihre Kompetenz zum sicheren Umgang mit
Kaltemitteln gemdB der anerkannten Bewer-
tungsspezifikation der Industrie autorisiert.

e Wartungsarbeiten durfen nur gemal den Emp-
fehlungen des Ger&teherstellers durchgefthrt
werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die
andere Fachkrafte erfordern, missen unter der
Aufsicht der fur die Verwendung brennbarer Kélte-
mittel zustdndigen Person durchgefihrt werden.

1.2 Informationen zur Instandhaltung

1.2.1 Uberpriifung der Umgebung

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen mit brenn-
baren Kaltemitteln sind Sicherheitskontrollen
erforderlich, um das Zindrisiko zu minimieren.

Bei Reparaturen an der Kéalteanlage sind folgende
VorsichtsmaBnahmen zu beachten, bevor Arbeiten
daran durchgefuhrt werden.

1.2.2 Arbeitsablauf

Die Arbeiten mussen nach einem kontrollierten
Verfahren durchgefthrt werden, um das Risiko

des Vorhandenseins von brennbaren Gasen oder
Dampfen wéhrend der Ausfiihrung der Arbeiten zu
minimieren.



1.2.3 Allgemeiner Arbeitsbereich

Alle vor Ort arbeitenden Wartungsarbeiter und
andere, mUssen Uber die Art der auszufUhrenden
Arbeiten unterrichtet sein. Arbeiten in geschlosse-
nen RGumen sind zu vermeiden.

Die Umgebung um den Arbeitsbereich ist abzu-
grenzen. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen
innerhalb des Bereichs durch die Kontrolle von
entflammbarem Material sichergestellt sind.

1.2.4 Uberpriifung der Anwesenheit von
Kdltemittel
Der Bereich muss vor und wdhrend der Arbeit mit
einem geeigneten Kaltemitteldetektor Uberpruft
werden, um sicherzustellen, dass der Techniker
Uber moglicherweise entflammbare Atmosphdren
informiert ist.
Stellen Sie sicher, dass das verwendete Leckor-
tungsgerdat fur die Verwendung mit brennbaren
Ké&ltemitteln geeignet ist, d.h., nicht funkenbildend,
ausreichend versiegelt oder eigensicher ist.

1.2.5 Vorhandensein eines Feuerléschers

Wenn an dem Kuhlgerdt oder einem zugehdrigen
Teil heiBe Arbeiten durchgefthrt werden sollen,
muUssen entsprechende Feuerldschgeréte vorhan-
den sein. Installieren Sie einen Trockenpulver- oder
CO2-Feuerldscher in der Ndhe des Arbeitsbereichs.

1.2.6 Keine Ziindquellen

Keine Person, die Arbeiten an einer Ké&lteanlage
ausfuhrt, bei denen Rohrleitungen, die entflamm-
bares Kdltemittel enthalten oder enthalten haben,
freigelegt werden, darf Zundquellen so verwen-
den, dass es zu einem Brand oder einer Explosi-

on kommen kann. Alle méglichen Zindquellen,
einschlieBlich das Rauchen von Zigaretten, sollten
ausreichend weit vom Aufstellungs-, Reparatur,
Demontage und Entsorgungsort entfernt sein, bei
dem moglicherweise entflamnmbares Kaltemittel in
die Umgebung gelangen kann.

Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um das
Gerdat zu Uberprtfen, um sicherzustellen, dass keine
Brand- oder Zundgefahren bestehen.
Rauchverbotsschilder missen angebracht werden.

1.2.7 Bellifteter Bereich

Stellen Sie sicher, dass sich der Arbeitsbereich im
Freien befindet oder ausreichend bellftet ist, bevor
Sie das System 6ffnen oder heiBBe Arbeiten ausfih-
ren. Wahrend der Dauer der Arbeiten muss eine
gewisse Beluftung aufrechterhalten werden.

Die BelUftung sollte freigesetztes Kaltemittel sicher

verdinnen und vorzugsweise nach auBen in die
Atmosphdre abgeben.

1.2.8 Uberpriifung von Kélteanlagen

Wenn elektrische Komponenten ausgetauscht
werden, mussen sie fir den Zweck und die korrekte
Spezifikation geeignet sein. Zu jeder Zeit mUssen
die Wartungs- und Servicerichtlinien des Herstellers
befolgt werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an
die technische Abteilung des Herstellers.

Bei Anlagen mit brennbaren Ké&ltemitteln sind fol-
gende Kontrollen durchzufthren:

e Die Fullmenge richtet sich nach der Raumgré-
Be, in der die kaltemittelhaltigen Teile aufge-
stellt werden.

e LUftungsgerdte und -ausldsse funktionieren
ordnungsgemdl und sind nicht zugestellt.

e Wird ein indirekter Kdaltekreislauf verwendet,
muss der Sekunddrkreislauf auf das Vorhan-
densein von Kdltemittel Uberpruft werden.

e Die Kennzeichnung der Gerdgte ist weiterhin
sichtbar und lesbar. Unleserliche Kennzeich-
nungen und Zeichen sind zu berichtigen.

e Kdalteleitungen oder -bauteile sind an einer
Stelle installiert, an der es unwahrscheinlich ist,
dass sie Substanzen ausgesetzt werden, die
kaltemittelhaltige Bauteile angreifen kénnen,
es sei denn, die Bauteile bestehen aus Materi-
alien, die von korrosionsbestdndig sind oder in
geeigneter Weise vor Korrosion geschitzt sind.

1.2.9 Uberpriifung elektrischer Gerdte
Reparaturen und Wartungen an elektrischen
Bauteilen mussen anfangliche Sicherheitstberpru-
fungen und Uberprifungsverfahren fir Bauteile
umfassen.

Liegt ein Fehler vor, der die Sicherheit gefdhrden
kénnte, darf keine Strom angelegt werden, bis die-
ser zufriedenstellend behoben ist. Kann der Fehler
nicht sofort behoben warden, muss der Betrieb
aber fortgesetzt werden, ist eine angemessene
vorUbergehende Lésung zu verwenden. Dies ist
dem EigentUmer des Gerdts mitzuteilen, damit alle
Parteien darlber informiert sind.

Erste Sicherheitstberprifungen sollen umfassen:

e Das Entladen der Kondensatoren muss auf
sichere Weise erfolgen, um Funkenbildung zu
vermeiden.
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e Esdurfen keine stromfihrenden elektrischen
Komponenten und Kabel wdhrend des Fullvor-
gangs, der Entleerung oder der Spilung des
Systems freigelegt werden.

e Das zu jeder Zeit eine Erdung besteht.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen

1. Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen muss
jedwede Stromversorgung der zu bearbeitenden
Geréte unterbrochen werden, bevor versiegel-
te Abdeckungen usw. entfernt werden. Wenn
eine Stromversorgung der Gerdte wéhrend der
Wartung unbedingt erforderlich ist, muss eine
kontinuierliche Leckortung an der kritischsten
Stelle erfolgen, um vor moglicherweise gefahrli-
chen Situationen zu warnen.

2. Insbesondere ist darauf zu achten, dass bei Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen das Gehduse nicht
so veradndert wird, dass die Schutzart beeintrédch-
tigt wird. Dies umfasst Sch&den an Kabeln, eine
zu groBe Anzahl von Anschlissen, Klemmen, die
nicht der urspriinglichen Spezifikation entspre-
chen, Sch&den an Dichtungen, falsche Montage
von Kabeldurchfihrungen, usw. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdt sicher montiert ist. Stellen Sie si-
cher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien
nicht besch&digt sind und nicht mehr dem Zweck
dienen, das Eindringen von brennbaren Atmo-
sphdren zu verhindern. Ersatzteile missen den
Angaben des Herstellers entsprechen.

°
1 Hinweis!

Die Verwendung von Silikondichtmitteln kann die
Messungen einiger Leckortungsgerdte beeintrdch-
tigen. Eigensichere Komponenten mussen vor
Arbeiten nicht isoliert werden.

Reparaturen an eigensicheren Bauteilen

Legen Sie keine permanenten induktiven oder
kapazitiven Lasten an der Schaltung an, ohne si-
cherzustellen, dass diese nicht die zuldssigen Werte
fur Spannung und Stromstdrke fir die verwendete
AusrUstung Ubersteigen. Eigensichere Bauteile sind
die einzigen Bauteile, die bei Vorhandensein einer
brennbaren Atmosphdre bearbeitet werden kén-
nen, auch wenn sie stromflUhrend sind. Die Prifein-
richtung muss den korrekten Nennwert aufweisen.
Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller spe-
zifizierte Teile.

Swegon”?

Andere Teile kénnen zur Zindung von Kéltemittel
in der durch ein Leck hervorgerufenen Atmosphdre
fahren.

Verkabelung

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung nicht Ver-
schleiB, Korrosion, dbermaBigem Druck, Vibratio-
nen, scharfen Kanten oder sonstigen nachteiligen
Umweltauswirkungen unterliegt.

Die Prafung sollte auch den Auswirkungen von Al-
terung oder standiger Vibration durch Quellen wie
Kompressoren oder Ventilatoren Rechnung tragen.

Ortung von brennbaren Kéltemitteln

Unter keinen Umsténden durfen potenzielle
Zindquellen bei der Ortung oder Erkennung von
Kéaltemittellecks verwendet werden. Ein Halogen-
lecksuchgerdt (oder irgend ein anderer Detektor
mit offener Flamme) darf nicht verwendet werden.

Leckerkennungsmethoden

Folgende Leckerkennungsmethoden sind fir Syste-
me mit brennbaren Ké&ltemitteln zuldssig.

Es mussen elektronische Lecksucher verwendet
werden, um brennbare Ka&ltemittel zu erkennen.
Die Empfindlichkeit ist jedoch méglicherweise
nicht ausreichend oder es muss eventuell neu
kalibriert werden. (Detektionsgerdte mussen in
einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)
Stellen Sie sicher, dass der Detektor keine poten-
zielle ZUndquelle darstellt und fur das verwendete
Kaltemittel geeignet ist.

Leckortungsgerdte sollten auf einen Prozentsatz
des Kéaltemittel-LFL-Werts festgelegt und gemaB
dem verwendeten Kaltemittel und dem entspre-
chenden Prozentsatz des Gases (max. 25 %)
kalibriert werden. Leckerkennungsflissigkeiten sind
fur die meisten Kaltemittel geeignet. Der Einsatz
von chlorhaltigen Reinigungsmitteln ist jedoch

zu vermeiden, da das Chlor mit dem Kdé&ltemittel
reagieren und zur Korrosion der Kupferrohre fihren
kann. Wird ein Leck vermutet, mUissen alle offenen
Flammen entfernt / geléscht werden. Wird ein Kal-
temittelleck gefunden, das Lotarbeiten erfordert,
muss das gesamte Kdltemittel aus dem System
abgesaugt oder (mithilfe von Abschaltventilen) in
einem Teil des Systems entfernt vom Leck isoliert
werden. Das System muss dann sowohl vor als
auch wdéhrend des Létvorgangs mit sauerstofffrei-
em Stickstoff (OFN) gespult werden.

Entfernen und Absaugen

Wenn zu Reparaturen - oder fur andere Zwecke - in
den Kaltemittelkreislauf eingegriffen wird, sind kon-
ventionelle Verfahren anzuwenden.

Es ist jedoch wichtig, bewdhrte Methoden zu befol-
gen, da die Entflammbarkeit eine Rolle spielt.



Folgendes Verfahren sollte eingehalten werden:
o Kdaltemittel entfernen

o Kreislauf mit Inertgas spulen

e Entleeren

e Erneut mit Inertgas splen

Die Kaltemittelftllung muss in die die korrekten
Recycling- Flaschen zurtckgefihrt werden. Das
System muss mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN)
gespult werden, um die Sicherheit des Gerdts

zu gewdhrleisten. Dieser Vorgang muss eventu-

ell mehrmals wiederholt werden. Druckluft oder
Sauerstoff durfen fur diese Aufgabe nicht verwen-
det werden. Gespult wird indem das Vakuum im
System gebrochen und mit OFN solange geftillt
wird, bis der Arbeitsdruck erreicht ist. AnschlieBend
wird in die Umgebung entltftet und schlieBlich ein
Vakuum wiederhergestellt.

Dieser Vorgang muss wiederholt werden, bis sich kein
Ké&ltemittel mehr im System befindet.

Wenn die letzte OFN-Ladung verwendet wird, muss
das System auf Atmosphdrendruck entliftet werden,
damit Arbeiten stattfinden kénnen. Dieser Vorgang
ist fUr Lotarbeiten an der Rohrleitung unbedingt er-
forderlich. Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass der
Vakuumpumpe nicht in der Ndhe von Zindquellen
befindet und dass Beltftung vorhanden ist.

Ladeverfahren

Zuségtzlich zu herkdmmlichen Ladeverfahren
mussen die folgenden Anforderungen eingehalten
werden.

Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von
Ladestationen keine Kontamination verschiede-
ner Kaltemittel auftritt. Schlduche oder Leitungen
muUssen so kurz wie mdglich sein, um die darin
enthaltene Ké&ltemittelmenge zu minimieren. Die
Zylinder mussen aufrecht stehen. Stellen Sie sicher,
dass das Kuhlsystem geerdet ist, bevor Sie das
System mit Kaltemittel fullen.

Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist (falls noch nicht geschehen).

Es ist duBerst darauf zu achten, dass die Kalteanla-
ge nicht Uberfullt wird.

Vor dem Wiederaufladen des Systems muss eine
Druckprifung mit OFN durchgefiihrt werden. Das
System muss nach Abschluss des Ladevorgangs,
jedoch vor der Inbetriebnahme, auf Dichtheit ge-
pruft werden. Vor dem Verlassen de Einsatzortes ist
erneut eine Dichtheitsprifung durchzufihren.
AuBerbetriebnahme

Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens ist es
wichtig, dass der Techniker mit der Ausristung und
allen Einzelheiten vertraut ist.

Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zurtck-
zugewinnen. Vor der Durchfihrung der Aufgabe ist
eine Ol- und Kéltemittelprobe zu entnehmen, falls

vor der Wiederverwendung des zurlckgewonnenen
Kaltemittels eine Analyse erforderlich ist.

Es ist wichtig, dass vor Beginn der Aufgabe elektri-
scher Strom zur Verfugung steht.

a) Machen Sie sich mit dem Gerdt und seiner Be-
dienung vertraut.

b) Isolieren Sie das System elektrisch.

c) Stellen Sie vor dem Ausfuhren des Verfahrens
folgendes sicher:
e Fur den Umgang mit K&ltemittelflaschen
stehen bei Bedarf mechanische Handha-
bungsgerdte zur Verfigung;

e Alle persénlichen Schutzausristungen sind
verflgbar und werden ordnungsgemaf
verwendet;

e Der Rickgewinnungsprozess wird jederzeit
von einer kompetenten Person Uberwacht;

e Rickgewinnungsgerdte und -zylinder ent-
sprechen den entsprechenden Normen.

d) Pumpen Sie das Ké&ltemittelsystem nach Még-
lichkeit leer.

e) Wenn ein Vakuum nicht mdéglich ist, stellen Sie
einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus
verschiedenen Teilen des Systems entfernt wer-
den kann.

f) Stellen Sie sicher, dass sich der Zylinder auf der
Waage befindet, bevor die Wiedergewinnung
erfolgt.

g) Starten Sie die Absauganlage und verfahren Sie
gemdB den Anweisungen des Herstellers.

h) Uberfullen Sie die Zylinder nicht. (Nicht mehr als
80 Vol .-% Flussigfullung).

i) Den maximalen Arbeitsdruck des Zylinders auch
vorlbergehend nicht Uberschreiten.

j) Wenn die Zylinder korrekt gefullt und der Vor-
gang abgeschlossen sind, stellen Sie sicher, dass
die Zylinder und die Ausristung sofort vom
Standort entfernt werden und alle Absperrventile
an der Ausristung geschlossen sind.

k) Zurtckgewonnenes Kaltemittel darf nur dann in
eine andere Kdlteanlage eingefullt werden, wenn
es gereinigt und gepruft wurde.



Kennzeichnung

Das Gerdt muss mit dem Hinweis gekennzeichnet
sein, dass es auBer Betrieb genommen und vom
Kaltemittel befreit wurde. Das Etikett muss datiert
und unterschrieben sein. Stellen Sie sicher, dass
sich auf dem Gerat Etiketten befinden, aus denen
hervorgeht, dass das Gerdt entflammbares Kélte-
mittel enthdlt.

Riickgewinnung

Stellen Sie beim Umfullen von Kaltemittel in Fla-
schen sicher, dass nur geeignete Kaltemittel-Rack-
gewinnungsflaschen verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl von
Zylindern fur die gesamte Systemladung verfug-

bar ist. Alle zu verwendenden Zylinder sind fur das
ruckgewonnene Kdaltemittel bestimmt und fir dieses
Kaltemittel gekennzeichnet (d.h. spezielle Zylinder
far die Rickgewinnung von Kéltemitteln).

Die Flaschen missen mit einem Uberdruckventil und
den dazugehdrigen Absperrventilen in einwandfrei-
em Zustand versehen sein. Leere Rickgewinnungs-
zylinder sind leer und, nach Méglichkeit, gekthlt,
bevor die Rickgewinnung erfolgt.

Die Rickgewinnungsvorrichtung mus in gutem
Zustand sein und eine Reihe von Anweisungen zu
den vorhandenen Geréten enthalten. Sie mUssen
fur die Riickgewinnung von brennbaren Kéaltemitteln
geeignet sein. AuBerdem muss ein Satz kalibrierter
Waagen verfugbar und funktionsfahig sein. Die
Schlduche mussen dicht und in gutem Zustand sein.
Uberprifen Sie vor der Verwendung der Absaugan-
lage, ob sie in einwandfreiem Zustand ist, ordnungs-
gemdB gewartet wurde und ob alle zugehérigen
elektrischen Komponenten versiegelt sind, um eine
Entziindung im Falle einer Kaltemittelfreisetzung

zu verhindern. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an
den Hersteller. Das zurickgewonnene Kéltemittel
ist in der richtigen Rickgewinnungsflasche an den
Ké&ltemittellieferanten zurlickzugeben und mit dem
entsprechenden Entsorgungsnachweis zu versehen.
Mischen Sie keinesfalls Kaltemittel in Absauganla-
gen und vor allem nicht in Flaschen.

Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt
werden, ist sicherzustellen, dass sie auf ein akzepta-
bles MaB abgesaugt wurden, um zu gewdhrleisten,
dass kein brennbares Kaltemittel im Schmierstoff
verbleibt. Der Leerungsprozess erfolgt vor der Ruck-
gabe des Kompressors an die Lieferanten. Es sollte
lediglich eine Elektroheizung fiir das Kompressorge-
hduse eingesetzt werden, um diesen Vorgang zube-
schleunigen. Wenn Ol aus einem System abgelassen
wird, muss dies in Sicherheit durchgefthrt werden
aus einem System abgelassen wird, muss dies in
Sicherheit durchgefuhrt werden

Swegon”?



2. Allgemeine Hinweise

Vor der ersten Inbetriebnahme lhres Luftentfeuch-
ters muss die Betriebsanleitung griindlich durchge-
lesen werden.

Nach der Inempfangnahme des Gerdéts ist der
Luftentfeuchter auf eventuelle Transportschdden
zu untersuchen. Bei einem Schaden mussen Sie den
Absender sofort informieren.

Transportschdden sind nach dem Auspacken des
Gerdts zu melden. Der jeweilige Verkdufer oder
Fachhdndler ist umgehend zu benachrichtigen.

Bewahren Sie die Verpackung fur den Luftent-
feuchter an einem sicheren Ort auf, um den Luf-
tentfeuchter sicher zu versenden, wenn Wartung
und Instandhaltung anstehen.

Damit Platz gespart wird, kénnen Sie das Klebe-
band mit einem Messer zerschneiden und den
Karton falten.



3. Wirkprinzipien des Luftentfeuchters

Dieser Luftentfeuchter wurde konzipiert, um die
Luftfeuchtigkeit in der Luft eines Gebdudes oder
Gebdudeteils zu verringern. Es sollen somit Feuchtig-
keitsschdden verhindert sowie nasse Materialien wie
Teppiche, Béden, Wénde, Mébel, Gegenstdnde, Holz
und Baumaterialien getrocknet werden.

Dieser Luftentfeuchter kann die Bildung von Kon-
denswasser verhindern, Luftfeuchtigkeit verringern
und eine gewlnschte relative Luftfeuchtigkeit kon-
stant halten. Die Dauer zur Trocknung eines Raums
und bis zum Erreichen der gewlnschten relativen
Luftfeuchtigkeit durch den Luftentfeuchter hangt
von den im Raum herrschenden Umgebungsbedin-
gungen ab. Beispielsweise kénnen die Haufigkeit des
Luftaustauschs mit der AuBenluft, Feuchtigkeits-
quellen und die Raumtemperatur den Entfeuch-
tungsvorgang beschleunigen oder verlangsamen.

Der Luftentfeuchter arbeitet nach dem Kondensa-
tionsprinzip mit Warmertckgewinnung. Das Gebl&-
se entnimmt feuchte Luft aus dem Raum, fUhrt sie
Uber einen Filter und dann in einen Verdampfer. Die
Luft wird dort bis unter den Taupunkt gekUhlt, so
dass der Wasserdampf der Luft ein Kondensat an
den Rohren bildet, das in den Wasserauffangbehail-
ter abflieBt. Die gekUhlte und getrocknete Luft wird
wieder mit einem Kondensator erwérmt. Indem

die Raumluft standig durch den Luftentfeuchter
gelenkt wird, werden der Feuchtigkeitsgehalt und
die relative Luftfeuchtigkeit verringert.



4. Installation und Transport

Fur Installation und Transport sind die folgenden
Hinweise zu beachten:
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Der Lufteinlass und der Luftauslass dirfen nicht
verdeckt sein, solange der Luftentfeuchter in
Betrieb ist.

Vor dem Bewegen des Luftentfeuchters
muss das Gerdt durch den EIN-AUS-Schalter
ausgeschaltet werden. Der Netzstecker
muss aus der Steckdose gezogen und der
Wasserbehdlter geleert werden.

Zum Transport ist der Luftentfeuchter auf
einem flachen Sockel zu befestigen und vor
dem Herumrollen zu sichern.

Der Luftentfeuchter muss stets senkrecht be-
fordert werden.

Dieser Luftentfeuchter darf ausschlieBlich zur
Lufttrocknung verwendet werden.

Wenn der Luftentfeuchter mehrere Minuten
lang waagerecht gelagert wurde, missen Sie
ihn mindestens 30 Minuten vor dem Betrieb
aufrecht stehen lassen. So kann das Ol zurtick
in den Verdichter laufen.



5. Betriebsanleitung

& Achtung!

Betreiben Sie den Luftentfeuchter nur in auf-
rechter Stellung.

Verwenden Sie eine Ubliche Steckdose mit der
richtigen Spannung und Stromstdrke fir das
Gerat.

Lassen Sie das Gerat 5 Minuten vor dem Neu-
start ruhen, nachdem das Geré&t abgeschal-
tet wurde. So werden Schdden am Verdichter
verhindert.

Prifen Sie jeden Tag den ordnungsgemaBen
Betrieb des Luftentfeuchters.

Schitzen Sie die Bodenfldchen vor Wasser.

Dieses Gerdt ist mit einer elektronischen
Steuerung ausgestattet. Gehen Sie bitte wie
folgt vor, um den Luftentfeuchter in Betrieb zu
nehmen:

Nach dem Transport muss der Luftentfeuch-

ter 30 Minuten stehen bleiben. Dies empfiehlt
sich, um die Betriebsdauer des Verdichters zu
verléngern.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Uberpriifen Sie die richtige Position des
Wasserbehdlters.

Stellen Sie den bauseitigen Hygrostat auf den
gewlnschten Feuchtigkeitsgehalt ein.

Betdtigen Sie den I/0-Schalter und tUberprifen
Sie, ob das Z&hlwerk lauft. Der I/0-Schalter und
der Stundenzdhler befinden sich auf der oberen
rechten Seite des Luftentfeuchters neben den
LEDs (siehe Kapitel 6). Das Bedienfeld muss
aufleuchten, wenn der I/0-Schalter betéatigt
wurde. Prifen Sie den ordnungsgemdBen
Betrieb des Geblases und des Verdichters, bevor
das Gerdat nicht mehr beaufsichtigt wird.

"



6. Elektronische Steuerung

Dieses Gerdt ist mit einer elektronischen Steuerung
ausgestattet. Die einzelnen LEDs und die entspre-
chenden Symbole auf dem Bedienfeld haben die
folgende Bedeutung:

1 Ein-/Aus-Schalter

2 Stundenzdhler - Zahlen der Betriebsstunden fir den
Verdichter

3 Betriebsmodus - Luftentfeuchter ist in Betrieb

4 Fehler - Elektronischer Sensor, Temperaturschalter
oder Niveauschalter ist beschdadigt. Einen von
Swegon anerkannten Techniker kontaktieren.

5 Niedrige Temperatur - Ger&t taut automatisch ab,
kein Fehler oder Mangel (siehe Kapitel 7).

6 Hohe Innentemperatur - Luftfilter ist verstopft. Luft-
filter Gberprufen und reinigen.

7 Umgebungstemperatur - Ausschalten des
Luftentfeuchters, wenn Solltemperaturen erreicht
sind.

8 Wasserbehdlter - Wasserbehdlter ist voll und
muss entleert werden (siehe Kapitel 8).

9 Sollwert - Sollwert fur relative Luftfeuchtigkeit
wurde erreicht. Siehe oben.

000C0%00
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7. Automatisches Abtauen

Im normalen Entfeuchtungsbetrieb kann sich Eis
auf dem Verdampfer bilden. Dieser Luftentfeuch-
ter ist mit einer automatischen HeiBgasabtauung
ausgestattet und wenn Eis durch den Tempera-
tursensor erkannt wird, wird es automatisch nach
dem folgenden Prinzip abgetaut:

e Ein Temperatursensor misst den Zustand, der
im kritischen Bereich des Verdampfers herrscht.

e [Er Ubertragt ein elektrisches Signal an die Elekt-
ronik. Dies ist so konzipiert, dass der Abtauvor-
gang nicht so hdufig erfolgt und dadurch der
Wirkungsgrad nicht verloren geht.

e Das Relais schaltet das Gebldse aus und 6ffnet
gleichzeitig das Magnetventil.

e HeiBes Gas wird in den Verdampfer geleitet, bis
dieser véllig eisfrei ist.

e Im Anschluss daran lduft der Luftentfeuchter
wieder im Normalbetrieb, wenn der Tempera-
tursensor +/ °C misst.

e Die Zeit zwischen den Abtauvorgdéngen betrégt
20 Minuten.

13



8. Kondensatablauf

Dieser Luftentfeuchter ist mit einem
Wasserauffangbehdlter und Armaturen fir

einen Schlauch mit einem Durchmesser von

14 mm ausgestattet. Im Betrieb mit einem
Wasserauffangbehdlter schaltet sich das Gerdat bei
vollem Behdlter automatisch aus und die rote Lampe
auf dem Bedienfeld (siehe Kapitel 6) leuchtet auf.

Gehen Sie wie folgt vor, um mit dem Schlauch
das Kondensat abzulassen:

14

Entfernen Sie den Stoépsel auf der Unterseite
des Wasserbehalters.

Befestigen Sie das 9/16” (14mm) Anschlussstick
an der Unterseite des Wasserbehdlters.

Befestigen Sie den mit dem Luftentfeuchter
gelieferten Schlauch an dem 9/16” (14mm)
Anschlusssttck.

Das Schlauchende muss sich immer unterhalb
der Oberseite des Wasserbehdlters befinden
und in ein gréBeres GefdaB oder direkt zu einem
Abfluss gerichtet sein. Der Schlauch muss
wegen der Schwerkraft nach unten geleitet
werden.



9. Elektroanschlisse

Dieser Luftentfeuchter wurde fur eine Elektroins-
tallation von 230 V~50 Hz entwickelt. Achten

Sie darauf, dass die Steckdosen geerdet und alle
Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.
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10. Betriebsbedingungen

Dieser Luftentfeuchter kann bei einer
Umgebungstemperatur von 5 bis 35 °C und bei einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 50 bis 90 % r.F. betrieben
werden. Er eignet sich fur den Einsatz auf Baustellen,
in Wohngebduden, Museen, Archiven, Garagen und
Lagerrdumen.
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11. Technische Daten

Modell BT 35 ECO BT 60 ECO BT 90 ECO
Temperaturbereich 5 bis 35 °C

Bereich fur relative Luftfeuchtigkeit 50-90 % r. F

Abtauung HeiBgas

Spannungsversorgung 230 V~50 Hz

Stromverbrauch bei 32 °C - 80 % 0,61 kW 1,3 kW 19 kW
Kaltemittel 150 g R290 650 g R454C 1.050 g R454C
CO2 Aquivalent 0,0005 tcoz 0,1tcoz 0,16 tco2
Globales Treibhauspotenzial (GWP) 3 148

Hermetisches System - Enthdlt fluoriertes Treibhausgas - Made in EU

Trocknungsleistung (1/24 h) 18 27 41,5
0 34 : =
32°C-80% 38 60 911

Abmessungen des Luftentfeuchters
HxBxT [mm]

895 x 525 x 545

965 x 560 x 545

1.075 x 620 x 590

Leergewicht 37 kg 46 kg 50 kg
Stundenzéhler v v v
v v v

Elektronische Steuerung

17



12. Fehlerbehandlung

Problem

Ursache

Lésung

Gerat funktioniert nicht

Gerd&t nicht an Strom angeschlossen

Gerdt an Strom anschlieBen; anliegenden Strom an Steckdose
prufen

Schalter steht nicht auf EIN

Schalter auf EIN schalten

Wasserbehdalter komplett voll

Wasserbehdlter muss geleert und wieder eingesetzt werden

Entfeuchtung erfolgt nicht

Umgebungstemperatur liegt unter +3 °C

Unter dieser Bedingung wird der Luftentfeuchter ineffizient.
Es wird empfohlen, den Luftentfeuchter auszuschalten.

Umgebungstemperatur liegt tGber 32 °C

Unter dieser Bedingung wird der Verdichter Uberlastet
und schaltet sich automatisch ab. Es wird empfohlen, den
Luftentfeuchter auszuschalten.

Luftfeuchtigkeit der Umgebung liegt
unter 35 %

Unter dieser Bedingung wird der Luftentfeuchter ineffizient.
Es wird empfohlen, den Luftentfeuchter auszuschalten.

Luftfilter ist stark verschmutzt

Luftfilter muss ausgetauscht werden

Nicht ausreichende Trockenzeit

Mehr Trockenzeit vorsehen

Verdichter lduft nicht an

Uberlastungsschutz ist defekt

Fachwerkstatt kontaktieren

Betriebskondensator ist defekt

Fachwerkstatt kontaktieren

Ventilator auBer Betrieb

Luftentfeuchter befindet sich in einem
Abtauvorgang

Der Luftentfeuchter schaltet den Ventilator automatisch
nach einigen Minuten ein. Sollte das nicht der Fall sein, muss
die Stérung durch eine von Swegon anerkannte Werkstatt
repariert werden.

Ventilator lduft nicht

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Gerdt taut standig ab und
Eisblock ist auf Verdampfer
zu erkennen

Steuerung ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Raumtemperatur liegt unter +3 °C

Ger&t darf nur in Raumen mit Temperaturen von mehr
als +3 °C eingerichtet werden.

Relaisventil ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Gerdt taut nicht ab

Temperatursensor ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Steuerung ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Relaisventil ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.

Stundenzdhler lauft nicht

18

Schalter steht nicht auf EIN

Schalter auf EIN schalten.

Komplett gefillter
Wasserauffangbehdalter

Der Wasserauffangbehdlter muss geleert und wieder
eingesetzt werden.

Stundenzdhler ist defekt

Von Swegon anerkannte Werkstatt kontaktieren.



13. Wartung und Instandhaltung

Schalten Sie das Geré&t immer aus und

ziehen Sie das Stromkabel ab, wenn Sie die
Wartung und Instandhaltung durchfthren.

Die unten angegebenen Wartungs- und
InstandhaltungsmaBnahmen sind bei gezogenem
Netzstecker auszufthren. Der Vorgang muss vor
jedem Gebrauch oder bei Bedarf erfolgen.

Elektroanlage Priifen
Prafen Sie regelmaBig das Stromkabel auf Scha-
den.

Staub Fernhalten
Halten Sie Oberfléchen und zu trocknende Volumi-
na staubfrei.
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14. Schaltplan

Elektrische Verdrahtung des Luftentfeuchters

F —e
N ®
171°L 220-240V~50Hz
PA ’ J
P B -
Sl

@—— PHASE

® NEUTRAL

ON._...

@ | [ | X |O

230v

oN._...
—e VENTILATG

® MAGNETVI

53 64 €130 @ 120 O
Steuerplatine
e o o |I|
~ e o o

Legende

F Versorgungsleitung

N Neutralleitung
= Erdung
PA Klemmleiste

| Hauptschalter

T Stundenzdahler

H Mechanischer Hygrostat (Option)
B Tankfullstandssensor Reed

C Verdichter

M Ventilatormotor

\ Magnetventil

T-Bx Sender fur niedrige Temperatur
T-Alt Sender fur hohe Temperatur
T-Amb Sender fur Umgebungstemperatur
L-Amb Umgebungstemperatur Alarmlampe

BR Braun

B Blau
GY Grau

K Schwarz

Verdrahtung der Pumpe (Optional)
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15. Betrieb mit Kondensatpumpe

interne Verdrahtung
des Entfeuchters -

Rlelela

S
QOO0

Pumpen-
stecker

F

) N
— |

Legende

Versorgungsleitung (Pumpenversorgung)

Neutralleitung

Hp{z [

Erdung

Wird eine Kondensatwasserpumpe (optional)
verwendet, muss diese an die Buchse unter der
Wasserwanne des Luftentfeuchters angeschlossen

werden. Nur dann ist es mdéglich, sie einzuschalten.

Die Kondensatwasserpumpe (optional) wird Uber
die Leitungen F und N versorgt.

Sobald das Kondensat in den Auffangbehdlter
flieBt und der erste Schwimmer aktiviert wird,
beginnt die Pumpe damit, das Wasser auszupum-
pen. Sollte der Schlauch verstopft sein, steigt der
Wasserstand, bis sich der Schwimmer des Auf-
fangbehdlters mit dem Magnetventil vom Full-
standssensor wegen des steigenden Wasserstands
bewegt, wodurch der Luftentfeuchter den Behdlter
als voll erkennt und die LED fur den vollen Behdlter
aufleuchtet.

Somit muss der Benutzer den Behdlter prifen und
gegebenenfalls leeren.

°
1 Hinweis!

Die Leitungen der Pumpe mussen nach diesem
Elektroschaltplan angeschlossen werden.

Funktionsweise der Kondensatpumpe (Option)

e Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Entfernen Sie den Wasserbehdlter vom
Luftentfeuchter und entleeren Sie ihn.

e Befestigen Sie einen Schlauch mit einem Innen-
durchmesser von 8 mm und der gewlnschten
Lange am Wasserausgang der Tauchpumpe,
schieben Sie ihn durch das Loch auf der linken
Seite und installieren Sie dann die Pumpe im
Eimer.

e Stecken Sie die Pumpe auf den Pumpensockel
unter der Wasserwanne rechts und stellen Sie
den Eimer an seine Stelle zurlck.

e Verldngern Sie den Schlauch zu einer vorhan-
denen Ablaufstelle oder Kanalisation 4 m unter
dem Pumpenniveau (H6he hdngt immer von
der eingesetzten Pumpe ab).

o Stecken Sie den Stecker des Luftentfeuchters in
die Steckdose und schalten Sie ihn ein.

e Prufen Sie, ob die Pumpe I&uft und Wasser ab-
l@sst, indem Sie Wasser in den Behdalter gieBen,
bis das Wasser aus dem Behdlter gepumpt
wird.
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16. Entsorgung

In der Europdischen Union durfen elektronische
Gerdate nicht als Hausmdull behandelt werden.

Sie sind, gemdB der Richtlinie 2019/19/EU des Eu-
ropdischen Parlaments und des Beschlusses vom
4. Juli 2019 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte,
Fachgerecht zu entsorgen.

Entsorgen Sie dieses Gerdt am Ende seiner Lebens-
dauer entsprechend den einschlégigen gesetzli-

chen Bestimmungen.

Erkundigen Sie sich bei lhren értlichen Behérden
oder lhrem &rtlichen Handler nach zum Recycling.
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Notizen
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